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Bécs, Pénteken, F ebr uár i as'8 di k dn , 1825. 

Török Birodalom. 

Azon történeteknek le í rása , mellyek 
*' Görög Országi Ujságlevelek szerént Dec. 
17-dikéig eléfordultak, így folytattatik ezen 
levelekben: —• „ 

„ H y d r a Dec. 10-dikén: „Megérkez
vén a' Direktóriummal tartó sergek a' 
G o u r a , K a r a t a s s o , 's mások vezér
lése alatt Corinthus' vidékéire, ennek os
tromlását Colocotroni , Delijanni; Niki-
ta , 's a* t ö b b véllcktartó |támadok azonnal 
félbe szakasztották. A' Direktórium egy Se
nátus-Consultumnak ereje szerént a' maga 
tagjai közzúl C o l e t i i nevűt rendelte ar
madája' vezéréve, a' kinek bölcsességétől 
's okos beszéllési tehetségégétől nem ke
veset reménl. Más két Direktoriális Gene
rálisok H a t z i c h r i s t ó s és V a s s o S 
pedig Tripohczához rendeltettek , hogy 
azon rebellis serget, a' melly ezen várost 
megszállotta , onnét kergessék-el. Direk
tórium része az eléfordult meghasonlások 
mellett is crőssebb a' többinél , 's kivált 
az ol ta , hogy az Előlülő C o n d u r i o't t i 
Hydrárol Napoli-di-Romániába viszsza ér
kezett 's innét a' Görögökhöz proklama-
tziót bocsátot t , melly által ő telyesen viszsza 
nyerte a' közönség' szívét a' Direktórium' 
e's haza* ügyéhez." 

Ugyan ezen Hydrai újság irjá Nápoli-
di-RomaniáhoI Dec. 12-dikén, hogy Argos 
mellett V r y s s a k i tájján 11-dikbcn he
ves verekedés történt a' támadók és pa
trióták között, melyben azok telyesen meg
verettetvén magokat a' Parthcnion hegyei 
§üé vontákrel, 's ennek keskeny torkai 

között akartak megnyomúlni. Az 5 Vezér-
jek D e l i a n i Miklós megsebesedett 's 
minden bagázsiáját 's lovait elvesztette. 
A' patrióták egy olly kémet fogtak-el, a' 
ki megvallotta, hogy őtet Colokotroni a' 
végre küldötte-el, hogy keressen valami 
módot a' H a t z i c h r i s t ó s és V a s s ó s ' 
méreggel való megétetéssekre. 

Egy levélben, a' - mellyet Nápolibol 
Dec. 17-díkéröl bocsátott közre a' Hydrai 
újság, így szoll a' tudósí tó: — „ 

„Az Országlószék által látta, nogy 
jámbor eszközök és okos beszéd által el 
nem érheti czélját; és hogy minekutánna 
az olaj semmit se használt y csípő etzetet 
kellessék elővenni: erre nézve megparan
csolta , hogy azon 800 Rebelliseket a' kik 
Agios-Georgios mellett Notarapöuíónak és 
Nikita- Stamaíeloupónak vezérléssel* alatt 
öszsze gyülekeztek, G o u r a és K a r a -
f a s o Generálisok sietve támódják-meg. 
Ezen parancsolat azonnal munkába is vé
tetett , ,'s a verekedés reggeltől fogva est-
vig tartott , de semmi véghatározású kö
vetkezése nem lehetett. A' verekedés Dee. 
14-kén történt. A' csata után az Ágios-
Georgiosi toronyba zárkoztak-be a' Rebel
lisek, melyre nézve három ágyuk küldet-
tettek oda Nápolibol a' toronynak öszszc-
rontatására. 

G e n e r á l i s H a t z i c h r i s t ó s már 
megérkezett vala a' Parthenioni keskeny 
u takhoz , melyre nézve minden órán vár
iak Nápoliba a' tudósítást a'-felől, hogy 
a' Colokotroni' sergei felhagytak Ttúpojj-. 
czának ostromlásávái.' 
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"""A.* az^csmeretes V a r r á k i v á ki 
Görög szüldlésú ember lévén Hazáját 's 
házát a' régibb zeáehonák miatt elhagy
ta volt*'s az 'Orosz Birodalomban telepe-
dett-meg) á , mostani Görög revolutziónak • 
elkezdődése u t á n , a' maga nagy elörege
désével se gondolván, az A s o f i tenger 
mellől T a g a n r o c k b ó l a' szározon út
nak indult és néhány Országokon való 
általútozás után G ö r ö g országba viszsza 
érkezett vala, 's attól a' hazafiúi buzgó
ságtol elevenittetett , hogy sok vagyonát 
régi hazájának javára feláldozza: kevés 
hónapok alatt a' szerencsének sok féle vál-
tozandóságait tapasztalta. Tavaly October-
ben érkezett-meg M o r e á r a , a' hol mint 
Görög Ország' legelső jótevője mindenek-
tők úgy fogadtatott. Négy heteknek eltelése 
után már úgy írt felőlié a' Görög Krónika, 
mint nagyon gyanús emberről. Most pe
dig, Dec. .io-dikén, csak a' következő hi
deg-meleg szavakkal emlékezett felőlié a' 
Hydrai újság: —• „' ' 

„Ritter Varvacki két hónapokig tar
tott nádunk való tartózkodás után,,tegnap 
előtt Syrába vette innét útját, a' honnét 
Z á n-t é b e , vagy valamelly más Európai 
országba fog tovább útozni." 

O dy s s e ,us r ó 1 is , kit ezen revolú-
isiónak elején csak nem az égig magasz
taltak a' Görög Újságok, ma úgy irnak á 
L i v a di ai levelek , hogy néki is nagyon 
etkellett kcdveflenűlni, vagy olly dolgok 
forognak elméjében, mellyeket p nem mond 
másoknak: —- „ 

„Sok féleképpen lehet gyanakodni, 
hogy mi okozza O d y s s e u s n a k az ő 
csudálatos magaviseletét 's ezutánni czél-
záaait. Minden fegyveres társaitól elha
gyat tátva a' P a r n a s,s u s hegyének . nap
keleti oldalán egy nagy barlangban lakik, 
a' hova az ő akaratja nélkül akár melly 
ellenségnek is lehetetlen volna felmenni. Hat 
olly gráditsos felmenetel van hozzá 
mellyek csak-nem meredékesen , függő 

egyenesség szerént (perpendikuláriter) ál-. ' 
lanak egymás felett. A' barlangban meg-" 
férnének néhány ezer emberek. Jó ivóvíz 
találtatik benne faragott kő kutakban, 
mellyeket ezen új módi katona-remete még 
i32ö-ban készíttetett volt itt. Van háza is 
i t t , melly a 'ba r lang ' oldalatol elválva áll;*' 
vannak élés 's hadi munitziós-magazinumai 
is. Több az , hogy még Kioskot (Chinai 
filegoriát, is építtetett. Legnevezetesebb, 
hogy három jó ágyuji is vágynak. Vélle 
laknak ezen barlangban a' múlt nyártól 
fogva a' felesége, az annya 's ennek az 5 
második férjétől való gyermekei , kik köz
zűl egyet nem régen az a' szerencsétlen
ség ért, hogy a' hegy' oldalán valamelly 
mélységbe esvén, örökre ott maradott. 
Semmi házi barát vagy társalkodó nincsen 
vélle, kivévén az egy Trcwlany nevű Ir-
landust, ki a 'néhány hónapokig Görög or
szágnak javára itt lakott 's itt meghalt 
Lord Byronnak is jó barátja vo l t , 's a' ki 
nem régen Maurokordálóval 's nemeik/, 
más Görög vezérekkel öszsze veszvén, 
most ezen hegyen kedvetlen és munkátlan 
szemlélője a' Görög dolgoknak." 

É s z a k i - A m ér i k a. 

A' Ney-Yorki levelek szerént H e ' y n e 
nevű nemzeti-képviselőnek azon jovallását, 
melyről már emlékeztünk, hogy jó leszen 
Generális L a f a y e t t é n e k nemzeti há-
ládatosságból 200,000 Dollárokból és 
10,000 hóid megmívelni való földből álló 
ajándékot határozni . hoszszas vetélkedés 
nélkül mind két Kép-viselő. Kamarák hely 
behagytál;. (Egy Dollár egy Ánglus Tal
lér t , vagy öt Franczia Frankot teszen.) 

A' S e n á t u s b a n olly jovallat -té
tételt valamelyik tag által , hogy jó leszel1 

még kérdezni-a' Respublika Elölülőjétől, 
hogy nyihtkoztassa-ki, hogy tud-é vágj 
esett-é tudtára valami ahbóf, hogy az .Eu
rópai Szent Szövetség, segítségére akar *" 



Spanyol Koronának lenni abba , hogy ez 
a' maga Amerikai tartományait fegyver ál
tal ismét elfoglalhassa. 

Forog még a' Congressusban egy más 
nagyon fontos . kérdés-fenn. • Ez abba á l l , 
hogy azt a' C o l u m b i a nevű nagy vi
ze t , a' melly Eszak-Amérikának belső ré
szeiről a' Csendes tengerre kifolyik, az ab
ba szakadó minden egyéb vizekkel' egye
temben jó lenne elfoglalni. A' Congressus 
Biztosságot nevezett-ki ezen jovallásnak 
megfontolására. Egy Virginiai Képviselő 
beszédet tartván a' Congressusban ezen 
tá rgyról , azt vitatta hoszszasan, hogy ha 
ők ezen vizeknek véghetetlen vidékeiket 
politikai és katonai módon elfoglalják, 
nagyon nevelni fogja éz az ő hatalmokat 
's javokat. De különben' :is igen alkalma
tos a' mostani idő ez'en-plánumnak vég
rehaj tására: „mint hogy A n g l i á n a k és 
„az Orosz Birodalomnak sokkal több dol
g o t adnak most az ő Európai politikai 
„foglalatosságaik, hogy sem azon forgat
h a t n á k elméjeket, hogy nekünk ellent áll
j a n a k . " — Megmagyarázta ezen Képvise
l ő , hogy ' melly sok haszon következne az 
ezen vizek' mellyékein fclálliltatandó drá
ga vadbőrökkel való kereskedésből, a' 
melly innét nem soká egész Chináig ki
terjesztődne. 

December' 20-dikán azt a' fontos dol
got emh'tik a' Philadelphiai levelek, hogy 
Columbiának Guairai .kikötőhellyébc ugyan 
ezen hónapban egy Franczia hadi-brigg 
érkezett-ni cg 's olly hírek folytak,' hogy 
egy egéáz • kisded Franczia hadi hajós cso
portot vártak oda , a z é r t , hogy elégtételt 
kérjen a' Gazelíc nevű Franczia hadi-brigg-
nek a' Columbiai Vcneczuela. nevü Corvet-
te által történt megvisitálásáért. 

D á n i a . 

Az itt következendő megjegyzésekből 
meglehetősen hozzá lehet vélni.1,- micsoda 

lábon álljon a' Hatalmasságoknak tengeri 
kereskedésen iundálódó tebötősségc. Azon 
kereskedő hajók között,mellyek a' mult 
esztendőben Koppenhágánál a' S u í i d o n 
által 'a'-Balticum tengerre beeveztek , Ame
rikai hajók találtattak 167-ten, Brémaiak 
35-man , Dániaiak 756-ton. , Angliaiak 
5542-ten , Franczia országiak ői-gyen, 
Hamburgiak 29-czen , Hannoveraiak 558-
czan , Lübeckiék n 5 - t ö n , Mecklenburgiak 
5'56-tan,-Belgiumiak 400-zan, Norwégiaiak 
n ; g y e n , Oldenburgiak 3o-czan, Prusz-
sziaiak 2o8o-nan , Poríugalliaiak 6-tan, 
Oroszok 071-gyen, Svétziaiak iőo4-gyen. 

D é l i A m e r i k a , 

Buenos-Ayresből azt írják , hogy áz
ott lévő Anglus Consul egy alatta lévő Vi.--
ce-Consult által küldött a' P a r a g u a y 
tartomány': Direktorahoz Doktor F r a n 
c z i a h o z arról tévén néki ajánlást, hogy 
már eljött volna az ideje, hogy azonsyste-
májától elálljon, a'melly szerént ő, onnét 
minden idegen portékát sőr minden ide
gen embert ki-zár. De kevés\ reménség 
van , hogy ezen Országló Doktor ez után 
is vagy legalább mostanság engedelmeseb
ben viselje magát.az idegenek eránt. 

A' Buenos-Ayresi Országlószék Ke-, 
rülő írást bocsátott a' Buenos-Ayresi Me
gyés Fő Papokhoz, melyben azt paran
csolja néhiek, hogy a' Chiliben lévő ma
gát úgynevező Apostoli Vikáriustól Don 
Mtizi Juántol többé semmi Rendeléseket 
el ne fogadjanak, minthogy ezáltal meg- , 
sértetődik egy független Statusnak méltó
sága. A' Buenos-Ayresi Fő Popók úgy fc- -
leltek, hogy ők ezen Apostoli Vikárius' 
írásaira különben se figyelmeztek és azo
kat csak kísértéseknek tartották. 

Nagy- Britannia. 

Már többször i r tuk, hogy némclly 
Franczia újságok, milyenek a ' C s i l a g 



a' F e j é r Z á s z l ó (Drapeau Blanc) 
*ü-képpen okoskodjanak az Ánglus Or-
saáglószéknek azon cselekedetéről, hogy 
a* Spanyol Országtól elszakadott Amerikai 
Státusokat Független Respublikáknak len
ni megesmérte. A' Fejér Zászló most is
mét fontosán de nagyon hevesen kikelt az 
Angliai Országlószéknek ezen cselekedete 
ellen. Januárius' 23-kán bocsátotta közre 
a' Fejér Zászló ezen heves okoskodásokat, 
a' mellyek az egész civilizált világot ille
tik és azt magyarázzák - még, hogy tulaj
donképpen micsoda következéseit várhat
ja Anglia, elébb vagy hátrább ezen cse
lekedetének: — „ -

„Még most is találtatnak (így szoll a' 
nevezett újság) olly emberek, kik a* mi 
időnkbéli revolútziókat nem külömbözte-
tik-meg a' régibb századokbéli revolútzi-
óktol. Ezek telyességgel nem oda czéloz-
tak , hogy a' fennálló társasági rendet egé-
azen új talp kövekre hclyheztessék, hanem 
csak holmi módosításokat akartak a* dol
goknak azon folyamatjában tenni, mellyet 
a' népek egyéb eránt szívből szerettek* 

„Mi az a' revolútzió, melyről azt lát
juk ,, hogy • az egész világot körűi útozza ? 
a z , hogy minden múltat egészen semmi
vé tegyen, 's hogy minden most fennálló 
dolgot gyökerestől kiirtson. A' ki ezen re-
volútzióban csak a' népeknek a* Fejedel
mek ellen való felkelését 's a' lakosoknak 
a* külömböző Rendek között való polgári 
hadakozásátlátja, nagyon hibázik. Azt a' 
példaadást, hogy Anglia némelly Amerikai 
Spanyol tartományoknak, mellyek a ' ma
gok Fejedelmi jusaikat hadakozás által 
megnyerni 's á magok függetlenségét bá
torságos lábra állítani akarjak, szabadságát 
megesmérte, nem annyiban tartjuk mi magá
ra Angliára nézve veszedelmesnek, a' men
nyiben ez csak valami magános (isolált) 
eselekcdetnek lenni gondoltathatik: hanem 
4zért nagyon veszedelmes ez, egy olly ném
e t n e k , milyen az Ánglus, á melly tudni-

illik még ma is minden régi szokásninají 
rendtartásainak birtokában van, hogy e'-kép> 
pen olly népekkel jön belső öszszecsato-
lodásba 's örökkétartó öszszcsurolódásba, 
a' melly népekre már reajokragadtakazori 
gondolkodási pr incípiumok, mellyek Eu
rópát a' lefolyt harmincz esztendők alatt 
egészen öszsze zúzták, öszsze rázták. Ve
szedelmesek lesznek a' régi Anglia* crkőltsi 
tulajdonságaira nézve az ő ezen új Státu
sokkal lejéndő öszszecsatolódásainak kö
vetkezései. Rettenetes az a' veszedelem, 
melly az egész Európai Constinenst (szá
razt) fenyegeti, ha minden Amerikai Stá
tusok azt véghez vihetik, hogy magoknak 
olly Országlást áililhnssanak-lcl, melly a' 
Franczia Revolutziónak tévelygő tudomá
nyaival megegyezik'. Soha ki nem fognak 
ezek Európából is oltathatni, valameddig a 
világnak túlsó oldalán (Amerikában) telyes 
erejek szerént fennállanak. 

„Minden országok között Anglia az, 
a* melynek mogat legnagyobb gonda 1 ol-
talmazni kellene a' rcvolúlziós gondolko
dásnak ragadó nyavalyája ellen. Ő mind 
ez ideig jobban megtartotta a* maga régi 
őseitől réá szállott intézeteket, mint nagyob" 
bára minden más Státusok , 's másokká' 
öszszchasonlittatva néki a' rcvotutziókkal 
ellenkező intézetei v a n n a k / s ezen tekintet
ben a 'nyughatatlankodás és fejetlenség Ör
dögének nagyon gazdag préda gyanánt 
szolgálhat. Az ő magokat jól bíró Aristo-
krata lakosai, az ő CIé rusa , á melly min
den más országbélieknél gazdagabb jöve
delemmel b í r , nagy fundusokkal bíró Un* 
yersitásai, minden féle mcsterség-Czéhejj 
Bankóji, Kiméllő-kassáji, á földnek majo 
minden részein találtató gazdag és tehetős 
intézetei, mind ezek természetszerént na
gyon fogjak ingerleni azokat , kik különben 
is készek a* ragadozásra. De több a z , hog? 
a'Radikálisoknak olly gondolkodási p r í > 

cipiumaik vágynak a' szabadságról , ' s e ' 
gyenlőségről, mellyekkel sokaknak tele*'. 



feje-.í 'a Nagy Britannia még is , minden Amerikai új Respublikáknak megesmér** 
crántok viseltető kedvetlensége mellett i s , se által az Észak-Amerikai egyesült Stá-
mentségül szolgáló menedéket szolgáltat tusoknak hatalmát sókkal jobban megérős* 
nékiek most az Új világ' tartományaiban; s i t i , mint ugyan azon megesmerés által 
önn* példaadásának morális fontossága ál- a' maga tulajdon kereskedési haszná t , 
tal cró'ssíti a'Liberálisokat. Ma ugyan még mint őgo'ndófja ,nevelni fogja. A'- Fi-a n k-
csak holmi rendetlen revolutziós öszsze- l i n és W a s h i n g t o n ' maradékai meg 
csoportozások találtatnak a' Britannus szi- meg köszönik valaha Angliának ezen 
geteken, mellyeket az Anglus darabant- m e g e s m e r é s t. 
katonaság' kardjának lapjai 's némellygaz- „De ugyan micsoda környülállások 
dagoknak aranyaik könnyen elnyomhatnak: között jutott az Anglus Kabinetnek eszé-
hanem itt az Ljvilág' t a r t ón anyaiban va- b e , hogy az Amerikai Spanyol birtokok' 
lamint másutt is olly emberek is találtatnak, függetlenségét megesmérje? O ezt olly 
a' kik systema szerént folytatják a'dolgokat, szempillantatban cselekszi, midőn az anya-
*s a' mellett gazdagok i s , hatalmasok i s , ország ínségekkel küszködik; midőn tűd
be- lá tók is , de egyszersmind nagyon j a , hogy Spanyo lo r szág ezen megesme-
megromlott szívü-lelkű emberek, 's a' kik rési jusnak fegyveres kézzel ellent nem 
nem tudhatni mitől , nyereségkívánástol-é ál lhat ; 's midőn a' Spanyol fél sziget min-
vagy fanatismustóí indíttatván, égnek azon den féle kétse'geskedéseknek labyrinthusá-
kívanságtól, hogy hazájokban revolutziós ban tévelyeg. Nemes szívüség-é őtet illy 
tüzet gerjeszthessenek. Anglia sem bátor- szempillantatban az ő utolsó segedelem-
sagos minden szélveszek ellen; még csak kútfejétől megfosztani ? Spanyol Ország 
néhány orkán-döfések kellenek néki, 's el- el nem lehet a' maga mostani környűllásai 
nyeli a' századok' bölcsességének munka- között régi plánta-tartományainak gazdag
ját azon Océánus tenger , melynek habjai ságai nélkül; ezt magok a' C o r t e s e k 
közzúl őtet a' régi Britannusok' iparkodá- is által látták vala , 's ehez alkalmaztat-
sa illy magasan felemelte. tatták magokviselcteiket. Ezen Amerikai 

„De ha felteszszük i s , hogy az a' re- birtokok Spanyol Országnak már régolta 
velutziós lélek, melly most a' világot kö- elhagyhatatlanúl szükségessekké lettek; 5 
roskörül járja, Angliában soha meg nem a* maga tulajdon szorgalmatoskodását el« 
állapodhatna 's meg nem erőssödhetne is, mellőzte azért ,hogy planta-tartornányainak 
meglephetné az Amerikát egészen 's innét Industriáját az által is elősegélje. Egy szó-
Európát is fenyegethetné. Nem fogják-é val , Spanyol Ország sokkal inkább Amé-
még valaha az Észak-Amerikában találta- rikaivá és Amerika sokkal inkább Spa» 
tó Anglus volt bir tokok, az Egyésült Stá- nyol Országivá lett, hogy séma 'dolog már 
tusok, hasznát venni annak , hogy Anglia most másképpen lehessen. Valamelly nép-
most az Amerikai Spanyol birtokoknak nek megaláztatását 's szerencsétlenségét 
függetlenségét megesmérte ? Ki tudja, nem arra használni, hogy ezekbe még annál 
lesznek-é még valaha ezen Státusok olly jobban beléjek taszítódjék , valósággal 
szerencsések, hogy vetélkedő társaikat az olyan politikai cselekedet, hogy mindett 
Amerikai piaczokról kizárják, mint már Liberálisoknak helybehagyását megérdemli. 
Európában j s sok piaczokról kizárattatva „Spanyol Országé lett volna az a 
szemlélheti magát Anglia az Európában kétségbe hozhatatlan j u s , hogy ő vegye 
nevekedő szorgalmatosságnak kifejtődzése legelőbb azon hasznokat, mellyek a' meg* 
által? Mi úgy ítélünk, hogy Anglia, a* csmcréiből származhatnak. . Ő idővel, és 



minekutánna szükségesnek•- lenni esmérte 
.volna, hogy ezén lépést tegye, alkudozás
ra léphetett volna a' maga régi plánta-
tartományaival, 's magát e'-képpen sokfé
le kereskedési- hasznok eránt bizonyossá 
tehette volna. Most elé állf Anglia 's őtet 
a' maga hebehurgya lépése által mindazok
tól a' jussoktól megfosztja , mellyek őtet 
az elsőbbség szeréni illették volna. Ezen 
cselekedet közönséges kiáltozást támoszta-
n a , ha magános emberek közt történne; 
hanem úgy látszik, hogy az e'-féle, nem 
sérti-meg n é m e l l y e m b e r e k n e k fí-
iium érzéseit, mihelyest közönséges alku
dozásokról van szó. 

„Igen de (így szollnak a 'kik ellenke-
„ző vélekedésben vágynak) Spanyol Or-
„szág nem akart engedni, a' kéntelenség-
„nek; ő megátalkodva megmaradott a' ma-
„ga felvett módja mellett; Anglia nem egy-
„szer segítő kezeket nyújtott néki, de min
d e n k o r viszsza taszíttatni szemlélte aján
l o t t közbenjárását ; végezetre ő is meg-
„unatkozott; esztendőkig fárodozott a' fél 
„sziget' javáért; Spanyol Ország mellett 
„fegyvert fogott; érette hadakozott; él-
„jött vala végezetra az ideje, hogy magá
z o l is gondolkozzék. • 

„Ugyan hát mitől fogva jött-el az az 
idő , hogy egygyik Státusnak jussa legyen 
a r ra , hogy a' maga meggyőződését aVmá-
sikra erővel réá taszittsa ? Azt .teltévén is, 
hogy ezen Státus hibázik, 's csalfa úton 
indult-el, még sincs a' másiknak jussá ar
r a , hogy őtet minden erkőltsiségnek és 
igasságnak féretevésével a' maga' me-n-a-
kulásáért megbüntesse. . Egyéb eránt"-ha 
van itt valamelly megcsalattatásnak hel
lyé, a' jelenlévő esetben Anglia részén van 

. ez inkább mint Spanyol Ország' részén, 
mint hogy Anglia sokkal kevesebbé ítél
het, ezen plánta-tartományoknak valóságos 
állapotjárol, mint maga az anya-orsza* 
Micsoda jussa van Angliának ar ra , hogy 
annak ítélete ellen protestáljon, á kinek 

csak egyedül van jussa í té lni? Holvati 
Angliának a z ő arról való Diplomája,hogy 
őjcsalhatatlan? 

„Egykor Anglia kiáltozott Franczia 
Országnak az Észak-Amerikai Ánglus bir
tokok eránt inutalott magaviselete ellen 
(mil>>r tudniillik a ' ,mostani egyesült Stá
tusok elpártoltak Angliától). Angliának ar
ra igassága volt; 's nékünk úgy látszik,' 
hogy a' Francziák ' a' húsz esztendeig 
tartott vérontás és könyhullatás által elég
gé meglakoltak a' magok hnzájoknak elő
re nem látó politikájáért. Anglia pedig ép
pen azon hibát akarja most elkövetni, 
mellyet akkor az ő vetélkedő társa (Fr. 
Ország) elkövetett volt ; 's ő ezt olly kör
nyülállások közölt akarja most cseleked
n i , a' mellyel: őtet még gyülőlségescbbc 
teszik, mint Franczia Országot aző.'''szak-
Amerika' segítségére tett iparkodásai. Nagy 

• Britanniának akkor rcllcntő hajós sergei, 
számos fegyveres sergei , hitele, és nagy 
gazdagságai voltak": de hol vannak ma a 
Spanyol Ország' sergei , knlonáji, 's kin
cses kamaráji ? 

„Igen de (így szollnak isméi a ' C a i v 
„ n i n g úr politikájának \ij barátjai) Spa-
„nyol Országnak ez után is meg leszen 
„az a' j u s s a , hogy plánta-tartományait 
„viszsza foglalhassa; senki nem fogja gá-
„tolni hajós sergeit , hogy az Océánus ten-
„geren által Amerika felé ne evezhessen; 
„azt se' senki , hogy fegyveres f-.crgei a* 
„Amerikai partokra kiszálljanak. Anglia 
„nem akar egyebet, hanem csak hogy »* 
„egyéb Európai Hatalmasságok n c u U a " 
„1 i so k maradjanak-, hogy1" Spanyol 0 r J 
„szagot a' maga-tartományai cílen tejének' 
„iparlíodásaibnn ne scgiltiék , valami1 1* 
^szintén, hogy "Anglia se' foirja sep'íeni a 
„Spanyolország tó l elszakadott tartoniá-
„nyokát." 

„Ezen beszéd nem. egyéb kegyeik?1 1 

csufolodásnál ; ezen plánba-tartományok 
függetlenségének megesmerése Spanyol 
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Országnak lehetetlenné teszi az t , hogy ő 
egyedül maga ezeket viszsza vehesse; ezen 
megesmerés megerőssíti az ihsurgeHs'ek' 
bá torságát , kettőzteti a s ő segedelem-kút
fejeiket ; nektek az Anglus kereskedők 
fegyvert, munitziót , és pénzt visznek, sőt 
tálam egyéb módon is segíteni fogják őket ; 
hogyan lehet tehát erőssíteni azt , hogy 
Spanyol Országot a' maga régi tartomá
nyainak viszsza foglalásában senki nem 
akarja meggátolni. Legalább meg kell val
l anunk , hogy Franczia Ország törvénye
sebben és egyenesebben viselte magát Spa
nyol Ország eránt. 

„Mi megvalljuk az t , hogy a' Fran-
cziáknak Napóleon alatt Spanyol Ország
ra tett berontása néki sok kárt okozott: 
de mi már ezen hibát , a' melly külömben 
sem volt nemzeti hiba , véghetetlen jó cse
lekedeteink által 's nagy nemességgel meg
igazítottuk. Napóleonnak bönteteiéit azAn-
goulem Herczeg' virtusai már eltörlötték. 
Anglia is segítette Spanyol Országot ; e-
gyenességgel tusakodott ezen Országnak 
ügyiér t , és régi Constitutziójájért: hanem 
a' mit akkor, nagy lelkűséggel kezdett-el, 
most E g o i s m u s s a l végzi." 

P e r s i a. 

S c h i r a s mellől Jehan-Nuhmak ne
vű falusi helyről így irtak 1824-ben Jun. 
i5-kén a' nevezett városban reggeli fí-tod: 

fél órakor történt nagy földrengésről: —< 
Ezen' szempillantatban égy szörnyű föld--
rengés serkente-fel bennünket , a' melly 10 
Óráig még kétszer újult-mee gyengébben. 
Mi azonnal a' város felé szaladván, leg
elébb is egy szép Moseheg tünt szemünk
b e , melly a' várostól valami 400 ölnyire 
találtatik. Ezen szép épület egészen, ösz
sze hasadozott, S h í r á s b a beérkezvén, 
itt elébb semmit se' láthattunk, úgy elvolt 
egész város a' por-fellegtől lépetve, vég-

4 

re szállván egy kevéssé a' vastag p o r , sz'e 
műnkbe tűntek öszsze omolva a' csak ke 
vés pillantatok előtt fényeskedő Moscheék . 
Minaretek 's egyéb épületek. A' vár' nap- ' 
keletre lévő falai öszsze hasadoztak 's na 
gyobbára öszsze omlottak. Kő-szívü em
bernek kellett .volna lenni , kit a' sok ezer 
siránkozóknak, kiknek rokonaik odavesz
tek , fájdalmas kiáltozása meg nem illetett 
volna. Az életben maradott lakosok a'me
zőkre szaladván-ki, ott laknak sátorok 
alalt. Hany ember veszett-el, még nem tud
ták ; némellyek eze r re , mások két ezerrs 
számlálták." 

E é c s. 

Császár és Király Ő Felsége kegyel
mesen méltóztatott Göncz-Ruszkai Méltó
ságos Gróf K o r n i s J á n o s eddig az 
Erdélyi Királyi Fő Kormányszéknél volt 
Consiliárius u r a t , a' Fel. Királyi Erdélyi Üd
vari -Gancclláriához Udvari Consiliáriussá 
és Referendáriusá kinevezni. 

Hasonlóképpen eddig ugyancsak á» 
Erdélyi Hirályi Fő Kormányozó széknél 
szolgált Branitskai Báró J ó s i k a S á m u e l 
Ura t , kimutatott tehetségeire, erkőltsi szép 
tulajdonságaira, és dicséretes magavisele
tére való tekintetből, az Erdélyi-Felséges 
Királyi Udvari Cancellariához Honorárius 
Concipisíává méltóztatott O Császári Ki
rályi Felsége kegyelmesen kinevezni. 

— Az a' szerencsétlen ember kirSl ta
valy többször i r t uk , hogy Komáromban 
szüntelen tarló alvás' állapofjára jutván 
onnét ezen állápotjában Bécsbe^hozattatott 
's az ispotályba tétettetvén, ott illyállapotban 
már a' második esztendőt töltené , mos
tanság ismét felelevenült. Az ő alvása más 
fél esztendeig tartott egy végtiben. Alvá
sának mineműségéről tavaly kó'rnyűlállá 
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tosan irtunk vo l t , most már csak arról 
kell rövideden emlékeznünk,'hogy miként 
tért ismét viszsza az életre. A* görcs na
gyon kezdte k ínozni ; erre tagjainak akarat
ból következő mozdulásai vétettek észre, 
's ezek után az érzésnek minden jelei meg
mutatták magokat. A' magáról való tudás 
is teíyesen helyre állott. Beszédre ugyan 
meg nem alkalmatos: de jeladások vagy, 
valami reszkető írás által minden kérdés
re megfelel, Egész szavakat is ki-mondmár, 
kevés bajlódással , melyre nézve, remén-
gég lehet, hogy testének erőssödésével bc-
széllő tehetsége is egészen helyre fog ál
lani. Az ágyban már magatul fel-ül; tag
jait minden felé mozgathatja, csak a' bal 
térdjokalácsa nem alkalmatos még a r r a , 
hogy lábát mozgathassa. Nagyon sok ételt 
kíván, adnak is néki másfél esztendeig 
tartott csupa levesessel való élés után ele
get , de nagy vigyázassál, hogy eléhezett 
gyomrát meg ne terhelje, inkább gyakran, 
de csak kevés portziónként , legfeljebb 
minden harmadik órában. Már most hust 
is eszik. Ábrázatjának tekintete most sok
kal elevenebb mint eddig. Rcniénség van, 

í hogy egészen lábra fog állani. Már orvos
ságot se' adnak néki , csak feresztik. • 

Ma gyár Ország. 

A' P o s o n y i Deák Újság szerént ezen 
üj esztendő már-két nevezetes emberektől 
igaz Magyaroktól, nagy érdemekkel tün-
doldott llavafiaktól fossktiía-meg Hazánkat, 
Gróf Szapári S z a p á r y P á l Ür Ő Excel-
lentziájáaak Murai-Szombath és Szccsi-Szi-
get Örökösének,Cs, Iv CamcráriüsnaLc,Va

lóságos Belső Titkos Tanácsosnak rs N. kt-
va V.gye Fő Ispányának — úgy Tekinte
tes Motesiczi idősb M o t e s i c z k y Pál 
Urnák személlyckbcn, kik közzúl az első 
e' h. 2-kan életének 72-dik, c' pedig Jan. 
i6-kán életének 89-dik esztendejében múlt-
ki a' világból. 

A' P e s t i Újságban Jan. 10-kén je
lentetik U n gh v á r r o 1,'hogy Bécsi Nagj 
kereszkedők L a c k c n b a c h c r Henrik és 
Bernárd Urak a' multDcc.28-l,án fényes pom
pával iktattattak-bé ezen Nemes Megyében 
helyheztetelt S a l a m o n helységében levő. 
Királyi Adomány mellett nyert jószágjokba, 
mint Királyi Ember Tekintetes Biharfalvai 
N e m e s L ő r i 11 c z All-Ispány , és Lele
szi Egyházi hiteles helynek' kiküldöttje Fő. 
Tisztelendő O r m o s s L ó r i n c z Uralt ál
tal. A' L a c k ó n b a c h e r Urak Meghatal
mazottja volt Tek*. Farkasfalvi F a r k a i 
L á s z l ó Úr több T. N. V.gyék Táblabí
rá ja , kinek a' K. Adomány szokott módon 
általadattatott. Gyökeres Magyar Beszéde
ket tartottak ezen alkalmatossággal elébb 
a' T. Beiktató All-Ispány 's későbbre a* 
Altalvévő Biztos Urak , 's mind ezeknek 
végzete után a' számos Vendégek jól meg-
rakatott 1 asztalhoz ültek, 's mint az érde
mes tudósító szavait berekeszti, Felsége* 
Urunk, Királynénk-, és.az egész Felséges 
Família' egésségekért a' legörvendetesebb 
:,E 1 j e n . " ' k i á l t á s o k közö t t , számos Tor 
kai-Boras poharakat kiürítettek. Víg ™* 
latások között töltötték e l , mind a' ká
rom napokat , mellyeket az Ungvári Ot-
pheus ritka szívreható 'Magyar nótáival >_ » 
éneklésével vidámítván, "mindenek szájo" 
kon számtalanszor zengett, „ É l j e n F 6 , 1 " 
s é g e s K i r á l y u n k 
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